T |Limpar as superficies de contato.

|Instalar as juntas.

Nota
Usar juntas novas.|

Posicionar a valvula.
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|Lubrincar as roscas dos parafusos.

Junta parafusada, pasta

|Instalar os parafusos junto com as luvas.

Nota

Usar parafusos novos.|
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|/-\perte os parafusos com o torque definido.

| Sequéncia de torque: 1-8

|10 £2 Nm

-8

| Sequéncia de torque: 1

2.

| 24 +4 Nm

I Carcaga do EGK, paratuso
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|Posicione os tubos.

|Insta|ar as vedacgoes.

‘Nota
Usar novas vedagées.|

Instale os parafusos vazados.

Risco de danos materiais, ferimentos pessoais graves ou morte.

As conexdes que nao forem apertadas de acordo com os torques de aperto especificados
causar vazamentos.

|Apertar as conexdes de acordo com as informagdes de servigo.

|Aperte os parafusos vasados com o torque especificado.

| Tubo de presséo do dleo, niple | 26 £4 Nm
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|Instalar os parafusos.

|Aperte os parafusos.

24 ¥4 Nm

|| Bragadeira, pararuso
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Protecao de calor

A protecao de calor serve para nao danificar os componentes ao redor.

Sempre reinstalar a protegao de calor apds o reparo. Inspecionar se apresenta danos e
substituir se necessario.

|Instale o defletor de calor.

|Insta|ar os parafusos.
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|Conectar O conector.

|Instalar as cintas de amarracao.

N I

|Instalar os tubos.
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|Instalar as bracadeiras.

Nota

'nstalar conforme indicado.|

|Instalar o espagador.
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|Instale o tubo.

|Aperte a pragaaeira.

|Insta|e o tubo.
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|Instale o tubo.

|Aperte a bragadeira da mangueira.
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|Instalar a carcaca do filtro de ar.
|Instaiar os pararusos.
|Instalar O paratuso (A).

|Conecte o conector.

| = .
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|Insta|ar a mangueira de ar.

|Apertar a bracadeira da mangueira.

|Conectar o cabo ao terminal negativo (1).

|Aplicar protetor nos terminais da bateria e nos terminais de cabo.

Nota
IJsar o spray anticorrosivo recomendado.

Inserir a chave (2).
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Execute este procedimento quando a condi¢gao abaixo for atendida.

Condicoes

|ae O Velculo tor equipado com alarme.

Coloque a chave na posigao Il.

|Manter pressionado o botéo (1).

|Pressionar o botdo (2).

‘Nota

‘erificar se a luz de LED do status de alarme apaga.
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Abastecer com liquido refrigerante até a marcagao (MAX).

Liquido refrigerante, motc.

.
fJ—WﬁV
I wld )

rNota
Verifique se a posicdo de marcha neutra esta selecionada.|

Nota
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|Certificar-se de que o freio de estacionamento esteja acionado.

Colocar a chave na posicéo I.

|Ative 0 menu principal no visor de informag¢des do motorista.
|Se|ecione Manutengao > Sangria do combustuvel.
JAguarde ate que a sangria esteja conciulda.

|Insta|ar a mangueira do tubo de escape no tubo.
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|Posicione a alavanca de mudangas em neutro.

Nota
Certificar-se de que o freio de mao esteja acionado.

Dar partida no motor (3).
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Verifique se o reparo apresenta vazamentos.

chave na posicio (0).
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|Insta|ar os defletores acusticos.
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Risco de ferimentos sérios ou morte.

Uma cabine que ndo esta inclinada até a posigao final constitui risco de segurancga.

|E proibido trabalhar em, sob ou na frente de uma cabine que nao esta totalmente inclinada.

Nenhuma pessoa pode permanecer na, sob ou na frente da cabine enquanto a inclinagao esta
em progresso.

|Sempre inclinar a cabine até a posigéo final.

|Bascular a cabine para tras.
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|Verifique o nivel do refrigerante.

Risco de ferimentos por queimadura.

O sistema de arrefecimento é pressurizado. O fluido refrigerante quente podera espirrar e causar
queimaduras.

|Usar equipamentos de protecao apropriados ao trabalhar no sistema.

|Ajuste o nivel, se necessario.

Nota
Afrouxe gradualmente a tampa de ventilagao.

Abastega até o nivel maximo.

|Apagar qualquer DTC.



